HYUNDAI

TR 1088 SU3RB/SB/BS

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTASITAS

PRENOSNY PREHRAVAC S SD/USB A RADIEM
PRENOSNY PREHRAVAC S SD/USB A RADIOM
PRZENOSNY ODTWARZACZ SD/USB/RADIO
SD/USB/RADIO PORTABLE PLAYER
HORDOZHATO SD/USB/LEJATSZO RADIOVAL



Vazeny zakazniku, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Nez zacCnete s pfistrojem
manipulovat, prectéte si prosim peclivé tento navod, aby jste se seznamili s funkcemi pfistroje
a mohli maximalné vyuzit jeho vilastnosti a diky tomu vam pfistroj poskytoval mnoho let vérnych
a bezproblémovych sluzeb.

DULEZITE POZNAMKY

* Uschovejte bezpecCnostni pokyny a navod pro pozdéjsi pouziti.

* Pfed uvedenim pfistroje do provozu si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny.

» Pokud pfristroj pfestane fungovat kvuli silnému koufi a velkému teplu, neprodlené vyjméte
baterie a odpojte napajeni.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte je;.

 Pristroj Cistéte mékkou tkaninou. Nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistidla.

* NepokouSejte se pfistroj rozebrat. Pokud se objevi porucha, obratte se na kvalifikovany
servis.

 Pfistroj neinstalujte na téchto mistech:

- Mista vystavena pfimému slunec¢nimu svétlu nebo blizko zafizeni vydavajicich teplo napf.
elektrickych topnych téles.

- Na jiné stereofonni zafizeni, které se nadmérné zahfiva.

- Mista s nedostateCnym odvétravanim nebo prasna mista.

- Mista vystavena trvalym vibracim.

- Vlhka a mokra mista.

* Obsluhujte pfistroj pomoci ovladacich prvkl a vypinacd podle navodu.

» Tato brozura je pravodcem uzivatele pro provoz, neni kritériem pro konfiguraci.
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UPOZORNENI

ZDUVODU ZAMEZENI RIZIKAPOZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEPOUZIVEJTE
TUTO ZASTRCKU S PRODLUZOVACIM KABELEM, VICENASOBNOU ZASUVKOU ANI JINOU
ZASUVKOU, POKUD NELZE HROTY ZASTRCKY ZCELA ZASUNOUT TAK, ABY NEBYLY
ODKRYTE. Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

POZOR

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. NEOTVIRAT

Symbol blesku s Sipkou | Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU [ Vykiiénik uvnitf rovnostranného
uvnitt rovnostranného A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM trojuhelniku se pouziva
trojuhelniku upozoriuje NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNI k upozornéni uzivatele
uZivatele na  pfitomnost B KRYT). UVNITR PRISTROJE NEJSOU na  pfitomnost  ddlezitych
nebezpecného napeti @ JADNE SOUCASTI URCENE K OBSLUZE [ provoznich a  udrzbovych
bez izolace ve vnitinim UZIVATELEM. PRENECHEJTE VESKERY (servisnich) pokynu v literatufe

prostoru  vyrobku, které SERVIS KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU doprovazejici produkt.
muze byt natolik vysoké, PERSONALU

Ze predstavuje riziko Urazu

osob elektrickym proudem.

Oznaceni upozornéni se nachazi na spodnim krytu pfistroje.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Prectéte si tento navod.

Uschovejte tento navod.

DodrZujte vesSkera varovani.

DodrZujte veskeré pokyny.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody.

Cisténi: pred gisténim pristroj vytahnéte z elektrické zasuvky. Nepouzivejte tekuté ani

aerosolové Cistici prostfedky. Pfistroj Cistéte pouze suchou tkaninou.

Neblokuijte vétraci otvory. Instalujte pfistroj dle pokynu vyrobce.

Nestavte tento produkt na nestabilni voziky, stojany, trojnozky, konzoly

nebo stoly. Produkt mlze spadnout a zpusobit vazné zranéni ditéti i

dospélému a vazné se poskodit. Pouzivejte pristroj pouze na vozicich,

stojanech, trojnozkach, konzolach nebo stolech doporucenych vyrobcem

nebo prodavanych spolu s pfistrojem. Pfi upeviovani pfistroje se Fidte

pokyny vyrobce a pouzivejte montazni prisluSenstvi doporucené vyrobcem.

S produktem na voziku se pohybujte opatrné — nahlé zastaveni, pouziti

nadmeérné sily nebo nerovny povrch mohou zpUsobit pfevrzeni voziku s produktem.

9. Neinstalujte pfistroj v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, tepelné vyméniky, kamna Ci
jina zafizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

10. NepokouSejte se prekonat bezpecnostni prvky polarizované zastréky nebo zastréky
s uzemnénim. Polarizovana zastrcka ma dva hroty, z nichz jeden je SirSi, nez druhy. ZastrCka
s uzemné&nim ma dva hroty a tfeti vyvod sloZi k uzemnéni. Sirsi nebo tfeti hrot slouZi
k ochrané vasi bezpecnosti. Pokud nelze zastréku pfistroje zasunout do vasi zasuvky, obratte
se na elektrikare, aby vam zastaralou zasuvku vymenil.

11. Chrante sitovy kabel, aby se po ném neslapalo ani nebyl stlacen, zejména v blizkosti zastrcky,
elektrické zasuvky a v misté, kde vychazi z pfistroje.

12. Pouzivejte jen pfislusenstvi a doplnky urcené vyrobcem.

13. Béhem bourek nebo v pfipadé, Ze pristroj delSi dobu nepouzivate, vytahnéte jej ze zasuvky.

14. Prenechejte veSkery servis kvalifikovanému servisnimu personalu. Servis je nutny, pokud

byl pfistroj jakymkoliv zpisobem poskozen, napfiklad pfi poSkozeni sitového kabelu, politi

tekutinou nebo jestlize se do pfistroje dostane cizi pfedmét, rovnéz v pripadé vystaveni desti

i vihkosti, kdyZ pfistroj nepracuje normalné nebo doslo k jeho padu.
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15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

Tento pristroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na néj stavét predméty

naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.

Elektrickou zasuvku nepfetéZujte. Pouzivejte pouze uvedeny zdroj napajeni.

Pouzivejte nahradni dily specifikované vyrobcem.

Produkt Ize instalovat na zed pouze v pfipadé, Ze to doporuci vyrobce.

Po skonéeni kazdého servisniho zasahu nebo opravy poZadejte servisniho technika, aby

provedl bezpecnostni kontrolu.

Zdroje napajeni — Tento pfistroj musi byt provozovan pouze s druhem zdrojem napajeni

uvedenym na typovém Stitku. Pokud si nejste jisti elektrickym napajenim ve svém domé,

obratte se na prodejce produktu nebo na mistni energetickou spolec¢nost. U produktu
ur€enych k provozu na baterie i jiné zdroje se fidte provoznimi pokyny.

Vniknuti pfedmétd nebo tekutin — Béhem provozu do pfistroje nikdy nezastrkavejte skrze

otvory pfedmeéty jakéhokoliv druhu, protoze by mohlo dojit k dotyku s misty o vysokém napéti

nebo ke zkratu, coz by mohlo mit za nasledek pozar nebo uraz elektrickym proudem. Nikdy
na produkt nelijte tekutinu zadného druhu.

Poskozeni vyzadujici servis — Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, vytahnéte

pristroj ze zasuvky a prfenechejte servis kvalifikovanym servisnim technikim:

a) byl posSkozen sitovy kabel nebo zastréka.

b) na pfistroj byla vylita tekutina nebo do né&j vnikly cizi pfedméty.

c) pristroj byl vystaven desti nebo vodé.

d) pristroj nefunguje béznym zplsobem, i kdyZz dodrzujete provozni pokyny. Pouzivejte
pouze ty ovladaci prvky, kterych se tyka navod, protoze nespravna manipulace s jinymi
ovladacimi prvky muize zpulsobit poSkozeni a €asto muUze vyzadovat rozsahly zasah
kvalifikovaného technika, aby obnovil normalni chod produktu.

e) pfistroj upadl nebo je jakymkoliv zplisobem poskozen; a

f) v pfipadé, Zze produkt vykazuje vyraznou zménu ve svém fungovani — to vSe znamena, ze
je tfeba servisniho zasahu.

Sitova zastrCka, spojovaci zafizeni pfistroje nebo adaptér pro pfimé pripojeni se pouzivaji

jako odpojovaci zafizeni, a jako takové musi byt snadno dostupné.

Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznaleni znamena, Ze produkt se v EU nesmi

likvidovat spoleCné s jinym domacim odpadem. Aby nedoslo k pfipadné Skodé na zivotnim

prostfedi nebo lidském zdravi z ddvodu nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte prosim
tento produkt odpovédné, abyste umoznili udrzitelné opétovné pouziti surovinovych zdroju.

Chcete-li pouzité zafizeni vratit, vyuZijte prosim vratné a sbérné systémy nebo kontaktujte

prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Tyto subjekty mohou tento produkt odevzdat

k recyklaci Setrné k Zivotnimu prostfedi.
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU

LCD DISPLEJ

PORT USB «=»

HLASITOST+ ) / BUDIK &

HLASITOST- €/ BUDIK &

FUNKCE eeee /

REZIM “MODE*

DOLEVA: PRESKOCENI- 44
DOPRAVA: PRESKOCENI+ MM
NAHORU: PREHRAVANI / PAUZA P

DOLU: VYPNOUT ZVUK g’ / PRISPANI

KONEKTOR

SLUCHATEK
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SLOT KARTY SD [J

PREDVOL. STANICE+ “PRE+" /
ALBUM+ R+

PREDVOL. STANICE- “PRE-* /
ALBUM- EN-

NAPAJENI & /
ODLOZENE VYPNUTI Zz:

RUKOJET

ANTENA FM

KONEKTOR EXTERNIHO
VSTUPU AUX-IN
ELEKTRICKY SiTovy
KABEL



DULEZITE POZNAMKY

Neinstalujte pfistroj na niZze uvedenych mistech:

Mista vystavena pfimému sluneénimu svitu nebo blizko zafizeni vyzafujicich teplo, napfiklad
elektrickych topnych téles.

Prasna mista.

Mista vystavena trvalym vibracim.

VIhka mista.

ZDROJE NAPAJENI

Tento pfistroj funguje na napajeni stfidavym proudem 220-240 V, 50 Hz nebo stejnosmérnym
proudem z baterii typu ,,C* (UM-2) 4 x 1,5 V. NepokouSejte se provozovat pfistroj na jiném zdroji
napajeni. Mohlo by to zpusobit Skodu na pfistroji a zneplatnéni zaruky.

Ujistéte se prosim, Zze zasuvka, do které zapojujete zastrCku tohoto pfistroje, je funkéni a jde do
ni staly proud.

PROVOZ NA STRIDAVY PROUD

1.

Pokud se sitovy kabel na stfidavy elektricky proud (je pfiloZzen) pfipoji do zasuvky pro stfidavy
elektricky proud na zadni strané pfistroje a druhy konec do domovni zasuvky na stfidavy
elektricky proud 220-240 V, 50 Hz, pfistroj automaticky odpoji baterie a bude fungovat pouze
na stfidavy elektricky proud.

Jednim stisknutim tlagitka “ ® ” p¥istroj zapnete. Op&tovnym stisknutim a podrzenim tlagitka
“® ” pristroj vypnete.

Tlagitkem MODE muzete pFepinat mezi rezimy FM, USB, CARD (Karta) nebo AUX (Externi
zdroj zvuku).

PROVOZ NA BATERIE

1.

Otevrete kryt prostoru pro baterie.

2. Instalujte 4 baterie typu ,C* (UM-2) 1,5 V (nejsou priloZzeny) dle oznaceni spravné polarity
uvniti prostoru pro baterie.
3. Zavrete kryt prostoru pro baterie.
DULEZITE:  Ujistéte se, Ze baterie jsou spravné nainstalovany.
Nespravna polarita muze zpusobit poSkozeni pfistroje a zneplatnéni zaruky.
Chcete-li dosahnout nejlepSiho vykonu s delSi zivotnosti, doporucujeme
pouzivat kvalitni alkalické baterie.
UPOZORNENI
1.  Nekombinujte staré a nové baterie.
2. Nekombinuijte alkalické, standardni (uhlikovo-zinkové) a nabijeci baterie (nikl-kadmiové) baterie.
3. Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie. Staré baterie nebo baterie, ze
kterych unika elektrolyt, mohou zpusobit poSkozeni pfistroje a zneplatnéni zaruky.
4. Nevhazujte baterie do ohné&, mohou explodovat nebo muize dojit k uniku elektrolytu.

PROVOZ NA BATERIE

VYMENA BATERIi
Pokud dochazi ke zkresleni zvukového vystupu, baterie jsou vybité. Je tfeba je co nejdfive
vymenit, a to vSechny baterie zaroven, aby nedoslo k uniku elektrolytu.
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POUZIVANI FM

N —

6.
7

Stisknutim tlagitka ® zapnete pristroj.

Pomoci tlacitka rezimu MODE pfepnéte systém do rezimu radia FM.

Podrzte tlacitko ™ po dobu 2-3 vtefin. Spusti se automatické vyhledavani kanali smérem
dopfedu a na prvnim nalezeném kanale se vyhledavani zastavi.

Podrzte tladitko 4 po dobu 2-3 vtefin. Spusti se automatické vyhledavani kanali smérem
dozadu a na prvnim nalezeném kanale se vyhledavani zastavi.

Bé&hem pfijmu FM méjte vzdy TELESKOPISKOU ANTENU FM zcela vytazenou, abyste
docilili co nejlepsi kvality signalu. Je-li vSak pfijem FM slaby, zkuste posunout pfistroj blize
otevienému oknu, az dosahnete nejlepsiho signalu.

Tlacitky ¢) a ¢ muzete ovladat Groven hlasitosti.

Stisknutim a podrzenim tlagitka ® Stisknutim a podrzenim tlagitka

Predvolba rozhlasovych stanic:

Tento produkt ma funkci automatického vyhledavani a ukladani stanic.

V rezimu FM se stisknutim a podrzenim tlaCitka Pl spusti automatické vyhledavani a ulozi
se vSechny rozhlasové stanice, které jsou k dispozici.

Jednim stisknutim tlaCitka PRE+ zvolite nasledujici rozhlasovou stanici, jednim stisknutim
tlaCitka PRE- zvolite pfedchozi rozhlasovou stanici.

POUZIVANIi USB

1. Stisknutim tlagitka O zapnete pfistroj.

2. Pomoaoci tlacitka rezimu MODE prepnéte systém do rezimu USB/SD.

3. Zapojte do portu USB pamétové zafizeni USB. Pfistroj automaticky spusti prehravani.

4. Jednim stisknutim tlacCitka |44 pfepnete na predchozi stopu; stisknutim a podrzenim spustite

vyhledavani smérem dozadu.

5. Jednim stisknutim tlacitka PM prepnete na nasledujici stopu; stisknutim a podrzenim spustite
vyhledavani smérem dopredu.

6. Stisknutim tlaCitka BB+ spustite pfehravani nasledujiciho alba. Stisknutim tlaCitka El- spustite
prehravani pfedchoziho alba.

7. Tlagitky ©) a ¢ mGzete ovladat Uroven hlasitosti.

8. Stisknutim a podrzenim tlacitka 0] pristroj vypnete.

OPAKOVANI

Pfi stisknutim a podrzeni tlaCitka MODE v rezimu USB nebo karty se kazdym stisknutim
prepne funkce rezimu nasledovné:

1. - Opakovani 1 stopy

2. - Opakovani alba

Pristroj nemuze nacist zarizeni USB.

- Po pfipojeni zafizeni USB k pfistroji je mozné, Ze je nutno pfepnout na zafizeni USB, aby
mohlo fungovat.

- Tento pfistroj nepodporuje pfimé USB propojeni s pocitatem. Je tfeba pouzit zafizeni USB
nebo prehravac¢ MP3.

- Jestlize pouzivate externi pevny disk USB, je tfeba toto zafizeni pfipojit zaroven k externimu
zdroji napajeni a k pfistroji. Pokud pouzivate prenosny multimedialni pfehravac s vlastnim
napajenim, ujistéte se, ze je spravné vlozena baterie.

- Zkontrolujte, zda je souborovy systém vaseho zafizeni USB naformatovan na format FAT nebo
FAT32. Zafizeni USB naformatovana v systému NTFS nejsou s timto pfistrojem kompatibilni.

Upozornéni: Pokusite-li se zménit souborovy systém, naformatovanim svého zafizeni vymazete

v8echna data. Podivejte se nejprve do navodu ke svému zafizeni USB.
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POUZIVANI KARTY SD

1. Stisknutim tlaCitka STANDBY zapnete pfistroj.

2. Pomoaoci tlacitka rezimu MODE prepnéte systém do rezimu USB/SD.

3. Zasunte kartu do portu pro karu SD. Pfistroj automaticky spusti prehravani.

4. Jednim stisknutim tlacitka 44 pfepnete na predchozi stopu; stisknutim a podrzenim spustite
vyhledavani smérem dozadu.

5. Jednim stisknutim tlaCitka P pfepnete na nasleduijici stopu; stisknutim a podrzenim spustite
vyhledavani smérem dopfedu.

6. Stisknutim tlaCitka Album+ spustite pfehravani nasledujiciho alba. Stisknutim tlacitka Album-
spustite prehravani pfedchoziho alba.

7. Tlacitky VOL+ a VOL- muzete ovladat uroven hlasitosti.

8. Stisknutim tlaCitka STANDBY pfistroj vypnete.

OPAKOVANI

Pfi stisknutim a podrzeni tlaCitka MODE v rezimu USB nebo karty se kazdym stisknutim
prepne funkce rezimu nasledovné:

1. - Opakovani 1 stopy

2. - Opakovani alba

Pristroj nemuze nacist pamét'ovou kartu.

Nejprve zkontrolujte, zda je pamétova karta kompatibilni s pfistrojem. Podporovanymi
pamétovymi kartami jsou SD, SDHC a MMC. P¥istroj jsme otestovali s vétSinou pamétovych
karet na trhu; nemlGzeme vsSak zaruCit Uplnou kompatibilitu se vSemi kartami na trhu v
disledku toho, Ze se pouziva fada technologickych standardu. Pokud budete mit problém s
kompatibilitou, pouzijte prosim pamétovou kartu o nizsi kapacité (2 GB nebo mensi) nebo
pristroj propojte pfes zafizeni USB.

POUZiVANi HODIN

1.
2.

3.
4.
5

Nastaveni hodin je k dispozici pouze v rezimu OFF (Vypnuto).

Stisknéte a podrzte tlacitko »il , dokud se pfistroj nepfepne do rezimu nastaveni hodin.
Displej zaCne blikat a pfistroj bude v rezimu pro nastaveni zobrazeni ¢asu v reZzimu 12 nebo
24 hodin.

Tlagitky 44 a M zvolte poZzadované nastaveni.

TlacCitkem »Il nastaveni potvrdite a prejdete k dalSimu nastaveni.

Opakovanim kroku 3 a 4 nastavite hodiny a minuty.

POUZiVANI BUDIKU

NN~

Nastaveni budiku je k dispozici pouze v rezimu OFF (Vypnuto).

Stisknéte a podrzte tlagitko © nebo & dokud se pristroj nepfepne do rezimu nastaveni budiku.
Displej za¢ne blikat, pficemz je pfipraven k nastaveni hodnoty hodin.

Tlacitky 44 a PM zvolte pozadované nastaveni.

Tlagitkem © nebo © nastaveni potvrdite a pfejdete k dalSimu nastaveni.

Opakovanim kroku 3 a 4 nastavite minuty a zdroje zvuku budiku (bzucak, radio FM nebo USB/SD).
Po nastaveni se budik aktivuje.

Opétovnym stisknutim tlagitka © nebo & budik aktivujete nebo deaktivujete.

PRISPANI

Kdyz budik zni, muzete buzeni odlozit 0 9 minut stisknutim tlacitka .
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POUZiVANI EXTERNIHO ZDROJE ZVUKU AUX-IN

1. Pomoci kabelu s konektory 3,5 mm propojte pfistroj a pfislusné zafizeni.
2. Pomoci tlacitka rezimu MODE prepnéte systém do reZzimu AUX.
3. Stisknéte tlac¢itko »11 a mlzete poslouchat.

Poznamka: Rezim AUX se objevi, pouze pokud je pfistroj propojen kabelem s konektorem 3,5
mm (externi kabel s konektorem 3,5 mm neni pfilozen).

POUZiVANi FUNKCE ODLOZENEHO VYPNUTI
1. Stisknutim tlaitka zz: nastavte asova¢ automatického vypnuti po nastavené dobé (90 >

80>70>60...10>VYP)
2. Pristroj muzete rovnéz kdykoliv vypnout stisknutim a podrzenim tlacitka 0}

TECHNICKE SPECIFIKACE

Obecné
Napajeni: stfidavy proud 100 — 240 V, 50/60 Hz
stejnosmérny proud 4 x baterie 1,5 V typu C (UM-2) (nejsou pfilozeny)
Pfikon: 4 W
Spotfeba v pohotovostnim rezimu: 0,18 W
Vystupni vykon (RMS) 2 x 1 W
Rozmeéry pfistroje: 182 x 170 x 90 mm Hmotnost pfistroje: 0,6 kg

Radio

Ladici frekvence FM: 87,5 — 108 MHz

PECE A UDRZBA

1. Déti mohou toto zafizeni pouZivat jen pod dohledem.

2. Kabel sluchatek nikdy neomotavejte kolem zvifat €i lidi. U dlouhych vodicu je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
3.  Pfistroj Cistéte vihkou (nikdy mokrou) tkaninou. Nikdy nepouZivejte rozpoustédia ani Cistici prostfedky.

4. Nenechavejte pfistroj na pfimém slunci ani na velmi teplych, vihkych ¢i prasnych mistech.

5. Stavte pfistroj mimo dosah topnych zafizeni a zdrojl elektrického Sumu, jako jsou zafivky ¢&i elektromotory.

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU

Projev Mozna pric¢ina Solution
:,Inépertugj:nvletl)aomle':z'\cdl? - Stanice FM neni dobfe naladéna - Preladte rozhlasovou stanici FM
y . J - Teleskopicka anténa FM neni vytaZzena - Vytahnéte teleskopickou anténu FM

zkresleny
V rezimu FM neni nic - P¥istroj neni pfepnuty do rezimu FM - PFepinac funkci pfepnéte do polohy FM
slySet - Hlasitost je nastavena na minimum - Zvyste hlasitost
PFi vysoké hlasitosti zni . . . - Nastavte hlasitost na nizsi

M - Hlasitost je nastavena na maximum . .
zvuk zkreslené poslouchatelnou uroven
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM.
VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRiISTROJ JE POD
NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole€nosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort)

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu. NeZ zagnete s pristrojom pracovat, starostlivo si
precitajte tento navod, aby ste sa zoznamili so vSetkymi jeho funkciami a vlastnostami a mohol
vam dlhé roky poskytovat verné a bezproblémové sluzby.

DOLEZITE POZNAMKY

BezpecCnostné pokyny a navod uschovajte na neskorsSie pouzitie.

Pred prvym zapnutim pristroja si precitajte bezpecnostni pokyny.

Pokial pristroj prestane fungovat kvéli silnému dymu a velkému teplu, ihned vyberte batérie
a odpojte napajanie.

Pokial nebudete pristroj dlhSiu ¢as pouzivat, odpojte ho z elektriny a vyberte batérie.
Pristroj Cistite makkou tkaninou. Rozpustadla a alkohol su zakazané.

NepokuSajte sa pristroj rozobrat. Akékolvek opravy prenechaijte kvalifikovanym servisom
Pristroj neinstalujte na tychto miestach:

Miesta vystavena priamemu slneCnému svitu alebo blizko zariadeni vydavajucich teplo napr.
elektrickych topnych telies.

Na iné zvukové zariadenia, ktoré sa nadmerne zahrievaju.

Miesta, kde nie je zaistené vetranie nebo prasna miesta.

Miesta vystavena trvalym vibraciami.

Vlhké a mokré miesta.

Obsluhujte pristroj pomocou ovladacich prvkov a vypina¢ov podla navodu.

Tato brozura je sprievodcom uzivatela pre prevadzku, nie je kritériom pre konfiguraciu.
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UPOZORNENIE

Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEPOUZIVAJTE TUTO ZASTRCKU S PREDLZOVACIM KABLOM, VIACNASOBNOU
ZASUVKOU ANI INOU ZASUVKOU, AK SA NEDAJU HROTY ZASTRCKY UPLNE ZASUNUT
TAK, ABY NEBOLI ODKRYTE. Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA POZIARU A URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEVYSTAVUJTE ZARIADENIE DAZDU ANI VLHKOSTI.

Nebezpedenstvo Urazu elektrickym
pridom. NEOTVARAT

Symbol blesku so $ipkou | Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA B Vykriénik \%e) vnutri
vnutri rovnostranného POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM rovnostranného  trojuholnika
trojuholnika upozornuje PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ANI sa pouziva na upozornenie
uzivatela na pritomnost , , . uzivatela na  pritomnost
nebezpeéného napatia ZADNY, KRYT)- VNEJTRl PR|§TRQJA dolezitych prevadzkovych
bez izolacie vo vnutornom f| NIE SU ZIADNE SUCASTI URCENE K § a udrzbovych (servisnych)
priestore  vyrobku, ktoré § OBSLUHEUZIVATELOM.PRENECHAJTE pokynov v literatare
méze byt natolko vysoké, CELY SERVIS KVALIFIKOVANEMU sprevadzajucej produkt.

Ze predstavuje riziko urazu SERVISNEMU PERSONALU
0s0b elektrickym pradom.

Oznacenie upozornenia sa nachadza na spodnom kryte pristroja.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1 Preditajte si tento navod.

2. Uschovajte tento navod.

3. Dodrzujte vSetky varovania.

4. Dodrzujte vSetky pokyny.

5. Nepouzivaijte pristroj v blizkosti vody.

6. Cistenie: pred gistenim pristroj vytiahnite z elektrickej zasuvky. NepouZivajte tekuté ani
aerosolové Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite len suchou tkaninou.

7. Neblokujte vetracie otvory. InStalujte pristroj podfa pokynov vyrobcu.

8. Nestavajte tento produkt na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly

alebo stoly. Produkt méze spadnut a spbsobit vazne zranenie dietatu
i dospelému a vazne sa poskodit. Pouzivajte pristroj iba na vozikoch,
stojanoch, trojnozkach, konzolach alebo stoloch odporuc¢anych vyrobcom
alebo predavanych spolu s pristrojom. Pri upevnovani pristroja sa riadte
pokynmivyrobcu a pouZzivajte montazne prislusenstvo odporu¢ané vyrobcom.
S produktom na voziku sa pohybujte opatrne - nahle zastavenie, pouZitie
nadmernej sily alebo nerovny povrch mézu spésobit prevrhnutie vozika s produktom.

9. Neinstalujte pristroj v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné vymenniky, kachle Ci
iné zariadenia produkujuce teplo (vratane zosilhovacov).

10. NepokuSajte sa prekonat bezpecnostné prvky polarizovanej zastréky alebo zastr¢ky s
uzemnenim. Polarizovana zastrCka ma dva hroty, z ktorych jeden je SirSi, nez druhy. Zastrcka
s uzemnenim ma dva hroty a treti vyvod zloZi k uzemneniu. Sir§i hrot alebo treti hrot sliZi
k ochrane va$ej bezpecCnosti. Ak nie je mozné zastrCku pristroja zasunut do vasej zasuvky,
obratte sa na elektrikara, aby vam zastaranu zasuvku vymenil.

11. Chrante sietovy kabel, aby sa po nom nesliapalo ani nebol stlateny, najma v blizkosti zastrcky,
elektrické zasuvky a na mieste, kde vychadza z pristroja.

12. Pouzivajte len prisluSenstvo a doplnky urCené vyrobcom.

13. Pocas burok alebo v pripade, Ze pristroj dlhSiu dobu nepouzivate, vytiahnite ho zo zasuvky.

14. Prenechaijte vSetok servis kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je nutny, pokial bol
pristroj akymkolvek spésobom poskodeny, napriklad pri poSkodeni sietového kabla, poliatie
tekutinou alebo ak sa do pristroja dostane cudzi predmet, takisto v pripade vystavenia dazdu
alebo vlhkosti, ked pristroj nepracuje normalne alebo doslo k jeho padu.
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15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

Tento pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani teCucej vode a nesmu sa na neho stavat

predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

Elektricku zasuvku nepretazujte. Pouzivajte len tento zdroj napajania.

Pouzivajte nahradné diely Specifikované vyrobcom.

Produkt je mozné instalovat na stenu iba v pripade, ze to odporuci vyrobca.

Po skonéeni kazdého servisného zasahu alebo opravy poZiadajte servisného technika, aby

vykonal bezpec€nostnu kontrolu.

Zdroje napajania - Tento pristroj musi byt prevadzkovany iba s typom zdroju napajania

uvedenym na typovom 8titku. Ak si nie ste isti elektrickym napajanim vo svojom dome, obratte

sa na predajcu produktu alebo na miestnu energeticku spolo¢nost. Pre vyrobky urCené na
prevadzku na batérie Ci iné zdroje sa riadte prevadzkovymi pokynmi.

Vniknutiu predmetov alebo tekutin - PoCas prevadzky do pristroja nikdy nezastrkavajte cez

otvory predmety akéhokolvek druhu, pretoze by mohlo déjst k dotyku s miestami vysokého

napatia alebo ku skratu, Co by mohlo mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.

Nikdy na produkt nelejte tekutinu Ziadneho druhu.

Poskodenie vyzadujuce servis - Ak nastane niektora z nasledujucich situacii, vytiahnite

pristroj zo zasuvky a prenechajte servis kvalifikovanym servisnym technikom:

a) bol poskodeny sietovy kabel alebo zastrcka.

b) na pristroj bola vyliata tekutina alebo do neho vnikli cudzie predmety.

c) pristroj bol vystaveny dazdu alebo vode.

d) pristroj nefunguje beznym sp6sobom, aj ked’ dodrziavate prevadzkové pokyny. Pouzivajte
len tie ovladacie prvky, ktorych sa tyka navod, pretoze nespravna manipulacia s inymi
ovladacimi prvkami méze spésobit’ posSkodenie a Casto mbze vyzadovat rozsiahly zasah
kvalifikovaného technika, aby obnovil normalny chod produktu.

e) pristroj spadol alebo je akymkolvek sp6sobom poSkodeny; a

f) v pripade, Zze produkt vykazuje vyrazni zmenu vo svojom fungovania - to vSetko znamena,
Ze je potrebné servisného zasahu.

Sietova zastr€ka, spojovacie zariadenie pristroje alebo adaptér pre priame pripojenie sa
pouzivaju ako rusSiace zariadenie, a ako také musia byt lahko dostupné.
Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznagenie znamena, Ze vyrobok sa v EU nesmie
likvidovat’ spolo¢ne s inym domacim odpadom. Aby nedoslo k pripadnej Skode na zivotnom
prostredi alebo ludskom zdravi z dévodu nekontrolovane;j likvidacie odpadu, recyklujte prosim
tento produkt zodpovedne, aby ste umoznili udrzatefné opatovné pouzitie surovinovych
zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenia vratit, vyuzite prosim vratné a zberné systémy alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Tieto subjekty mézu tento produkt
odovzdat’ na recyklaciu Setrné k Zivotnému prostrediu.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

LCD DISPLEJ

PORT USB «=»

HLASITOST+ )/

BUDIK
HLASITOST- €y

BUDIK
FUNKCIE eeee /

REZIM ,MODE"

Dolava: PRESKOCENIE- 44
Doprava: PRESKOCENIE+ MM
HORE: PREHRAVANIE / PAUZA Pl

DOLE: VYPNUT zVUK K4 / PRISPANIE

KONEKTOR

SLUCHATIEK

SK-14

SLOT KARTY SD [J

PREDVOL. STANICA+ “PRE+" /
ALBUM+ R+

PREDVOL. STANICA- “PRE-*/
ALBUM- EN-

NAPAJENIE ¢ / ODLOZENE
VYPNUTIE Zz:

RUKOVET

ANTENA FM

KONEKTOR EXTERNEHO
VSTUPU AUX-IN

ELEKTRICKY SIETOVY
KABEL



DOLEZITE POZNAMKY
Neinstalujte pristroj na nizSie uvedenych miestach:

e Miesta vystavené priamemu sine¢nému svetlu alebo blizko zariadeni vyZarujucich teplo, napriklad
v elektrickych vykurovacich telies.

e Prasné miesta.

e Miesta vystavené trvalym vibraciam.

e VIhké miesta.

ZDROJE NAPAJANIE

Tento pristroj funguje na napajanie striedavym prudom 220-240 V, 50 Hz alebo jednosmernym
pruadom z batérii typu ,,.C* (UM - 2) 4 x 1,5 V. NepokusSajte sa prevadzkovat pristroj na inom zdroji
napajania. Mohlo by to spdsobit’ Skodu na pristroji a neplatnost’ zaruky.

Uistite sa prosim, Ze zasuvka, do ktorej zapajate zastrcku tohto pristroja, je funkéna a ide do nej
staly prud.

PREVADZKA NA STRIEDAVY PRUD

1 Ak sa sietovy kabel na striedavy elektricky prud (je priloZeny) pripoji do zasuvky pre striedavy
elektricky prud na zadnej strane pristroja a druhy koniec do domovej zasuvky na striedavy
elektricky prud 220-240 V, 50 Hz, pristroj automaticky odpoji batérie a bude fungovat iba na
striedavy elektricky prud.

2. Jednym stladenim tlagidla ® pristroj zapnete. Opatovnym stladenim ® a podrzanim tlagidla
pristroj vypnete.

3. Tlacdidlom MODE mézete prepinat medzi rezimami FM, USB, CARD ( Karta ) alebo AUX
(externy zdroj zvuku).

PREVADZKA NA BATERIE

1. Otvorte kryt priestoru pre batérie.

2. Instalujte 4 batérie typu ,C* (UM - 2) 1,5 V (nie su prilozené) podfa oznacenia spravnej
polarity vo vnutri priestoru pre batérie.

3. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

DOLEZITE:  Uistite sa, Ze batérie su spravne nainstalované. Nespravna polarita méze spdsobit
poskodenie pristroja a zanik zaruky. Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsi vykon s
dlhsou Zivotnostou, odporu¢ame pouzivat kvalitné alkalické batérie.

UPOZORNENIE

1.  Nekombinujte staré a nové batérie.

2 Nekombinujte alkalicke, Standardné (uhlikovo - zinkové) a nabijacie batérie (nikel - kadmiové batérie.

3 Ak nebudete pristroj dlhSiu dobu pouzivat, vyberte batérie. Staré batérie alebo batérie, z
ktorych unika elektrolyt, mézu spdsobit posSkodenie pristroja a zanik zaruky.

4  Nevhadzujte batérie do ohfa, mézu explodovat alebo mdze déjst k uniku elektrolytu.

PREVADZKA NA BATERIE
VYMENA BATERIi

Ak dochadza ku skresleniu zvukového vystupu, batérie su vybité. Je potrebné ich ¢o najskor
vymenit, a to vSetky batérie zaroven, aby nedoslo k uniku elektrolytu.
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POUZIVANIE FM

Stlagenim tlagidla ® zapnete pristroj.

Pomocou tlacidla rezimu MODE prepnite systém do rezimu radia FM.

3. Podrzte tlac¢idlo Ml po dobu 2-3 sekuind. Spusti sa automatické vyhladavanie kanalov smerom
dopredu a na prvom najdenom kanale sa vyhladavanie zastavi.

4. Podrzte tladidlo M4 po dobu 2-3 sekund. Spusti sa automatické vyhladavanie kanalov smerom
dozadu a na prvom najdenom kanale sa vyhladavanie zastavi.

5. Pogas prijmu FM maijte vzdy teleskopické ANTENU FM uplne vytiahnutu, aby ste docielili
co najlepSej kvality signalu. Ked je vSak prijem FM slaby, skuste posunut pristroj blizSie
otvorenému oknu, az dosiahnete najlepSieho signalu.

6. Tlacidlami ¢ a ¢ moZete ovladat Uroveri hlasitosti.

7. Stladenim a podrzanim tlagidla @ pristroj vypnete.

N —

Predvolba rozhlasovych stanic
- Tento produkt ma funkciu automatického vyhlfadavania a ukladania stanic.

- V rezime FM sa stlaCenim a podrzanim tlacidla Il spusti automatické vyhladavanie a ulozenie
vSetkych rozhlasovych stanic, ktoré su k dispozicii.

- Jednym stlacenim tlaCidla PRE + zvolite nasledujucu rozhlasovu stanicu, jednym stlacenim
tlaCidla PRE - zvolite predchadzajuci rozhlasovu stanicu.

POUZIVANIE USB

1. Stladenim tlagidla ® zapnete pristroj.

2. Pomocou tlacidla rezimu MODE prepnite systém do rezimu USB / SD.

3. Zapojte do portu USB pamatové zariadenie USB. Pristroj automaticky spusti prehravanie.

4. Jednym stlacenim tladidla M4 prepnete na predchadzajicu stopu; stlatenim a podrzanim
spustite vyhlfadavanie smerom dozadu.

Jednym stlacenim tlacidla M prepnete na nasledujlicu stopu; stlacenim a podrzanim spustite
vyhladavanie smerom dopredu.

6. Stlacenim tlaCidla M+ spustite prehravanie nasledujuceho albumu. Stlaenim tlacidla E-
spustite prehravanie predchadzajuceho albumu.

Tlacidlami ¢) a ¢ moZete ovladat uroven hlasitosti.

8. Stladenim a podrzanim tlagidla ® pristroj vypnete.

o

~

OPAKOVANIE
Pri stlacenim a podrzanim tlaCidla MODE v rezime USB alebo karty sa kazdym stlacenim
prepne funkcia rezime takto:
1. - Opakovanie 1 stopy
2. - Opakovanie albumu

Pristroj neméze nacitat’ zariadenie USB

- Po pripojeni zariadenia USB k pristroju je mozné, Ze je nutné prepnut’ na zariadenie USB,
aby mohlo fungovat.

- Tento pristroj nepodporuje priame USB prepojenie s pocitaCom. Je potrebné pouZit
zariadenie USB alebo prehrava¢ MP3.

- Ak pouzivate externy pevny disk USB, je potrebné toto zariadenie pripojit zaroven
k externému zdroju napajania a k pristroju. Ak pouzivate prenosny multimedialny prehravac
s vlastnym napajanim, uistite sa, ze je spravne vlozena batéria.

- Skontrolujte, Ci je suborovy systém vasho zariadenia USB naformatovany na format FAT alebo
FAT32. Zariadenie USB naformatované v systéme NTFS nie su s tymto pristrojom kompatibilné.

Upozornenie: Ak sa pokusite zmenit suborovy systém, formatovanim svojho zariadenia
vymazete vSetky data. Pozrite sa najprv do navodu k svojmu zariadeni USB.
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POUZIVANIE KARTY SD

1. Stlagenim tlacidla STANDBY zapnete pristroj.

2. Pomocou tlacidla rezimu MODE prepnite systém do reZzimu USB/SD.

3. Zasunte kartu do portu pre karu SD. Pristroj automaticky spusti prehravanie.

4. Jednym stlacenim tladidla M4 prepnete na predchadzajicu stopu; stlatenim a podrzanim
spustite vyhlfadavanie smerom dozadu.

5. Jednym stlacenim tlac¢idla P prepnete na nasledujicu stopu; stlacenim a podrzanim spustite
vyhladavanie smerom dopredu.

6. Stlacenim tlacidla Album + spustite prehravanie nasledujuceho albumu. Stlacenim tlacidla
Album - spustite prehravanie predchadzajuceho albumu.

7. Tlacidlami VOL + a VOL - mdzete ovladat’ urover hlasitosti.

8. Stlacenim tlacidla STANDBY pristroj vypnete.

OPAKOVANIE

Pri stlacenim a podrzanim tlaCidla MODE v rezime USB alebo karty sa kazdym stlacenim
prepne funkcia rezime takto:

1. - Opakovanie 1 stopy

2. - Opakovanie albumu

Pristroj nemoéze nacitat’ pamat’ovu kartu.

Najprv skontrolujte, €i je pamatova karta kompatibilna s pristrojom. Podporovanymi
pamatovymi kartami su SD, SDHC a MMC. Pristroj sme otestovali s vacsSinou pamatovych
kariet na trhu; nemdézeme vsak zarucit uplnu kompatibilitu so vSetkymi kartami na trhu
v désledku toho, Ze sa pouziva rad technologickych Standardov. Ak budete mat’ problém
s kompatibilitou, pouzite prosim pamatovu kartu o nizSej kapacite (2 GB alebo mensie) alebo
pristroj prepojte cez zariadenie USB.

POUZIVANIE HODIN

1.
2.

3.
4.
5

Nastavenie hodin je k dispozicii iba v rezime OFF (Vypnuté).

Stlacte a podrzte tlaCidlo »n , kym sa pristroj neprepne do rezimu nastavenia hodin. Displej
zacne blikat a pristroj bude v reZime pre nastavenie zobrazenia Casu v rezime 12 alebo 24 hodin.
Tlacidlami 44 a W zvolte poZzadované nastavenie.

Tlacidlom w1l nastavenie potvrdite a prejdete k dalSiemu nastaveniu.

Opakovanim krokov 3 a 4 nastavite hodiny a minuty.

POUZIVANIE BUDIKA

2B

Nastavenie budika je k dispozicii len v rezime OFF (Vypnuté).

Stlacte a podrzte tla¢idlo & alebo &, kym sa pristroj neprepne do rezimu nastavenia budika.
Displej za€ne blikat, priCom je pripraveny na nastavenie hodnoty hodin.

Tlacidlami 44 a PM zvolte poZzadované nastavenie.

Tlagidlom & alebo © nastavenie potvrdite a prejdete k dalSiemu nastaveniu.

Opakovanim krokov 3 a 4 nastavite minuty a zdroje zvuku budika (bzuciak, radio FM alebo
USB / SD).

Po nastaveni sa budik aktivuje.

Opatovnym stladenim tlagidla © alebo & budik aktivujete alebo deaktivujete.

PRISPANIE

Ked budik znie, mézete budenie odlozit o 9 minut stlacenim tlacidla g
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POUZIVANIE EXTERNEHO ZDROJE ZVUKU AUX - IN

1.
2.
3.

Pomocou kabla s konektormi 3,5 mm prepojte pristroj a prislusné zariadenie.
Pomocou tlacidla rezimu MODE prepnite systém do rezimu AUX.
Stlacte tlacidlo »1 a mbzete pocuvat.

Poznamka: Rezim AUX sa objavi, len ak je pristroj prepojeny kablom s konektorom 3,5 mm

(externy kabel s konektorom 3,5 mm nie je prilozeny).

POUZIVANIE FUNKCIE ODLOZENEHO VYPNUTIE

1.

2.

Stlacenim tlacidla zz: nastavte Casova¢ automatického vypnutia po nastavenej dobe
(90>80>70>60... 10 > VYP.)
Pristroj mozete tiez kedykolvek vypnut stlaéenim a podrzanim tlagidla ® .

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vseobecné

Nap4djanie: striedavy prud 100 - 240 V, 50/60 Hz

jednosmerny prud 4 x batérie 1,5 V typu C (UM-2) (nie su prilozené)
Prikon: 4 W

Spotreba v pohotovostnom rezime: 0,18 W

Vystupny vykon (RMS) 2 x 1 W

Rozmery pristroja: 182 x 170 x 90 mm Hmotnost pristroja: 0,6 kg

Radio
Ladiace frekvencia FM: 87,5 - 108 MHz

STAROSTLIVOST A UDRZBA

1. Deti mbzu toto zariadenie pouzivat len pod dohfadom.

2. Kabel sluchadiel nikdy neomotavajte okolo zvierat alebo ludi. Pri dlhych vodiCov je potrebné
dbat’ na zvySenu opatrnost.

3. Pristroj Cistite vihkou (nikdy mokrou) tkaninou. Nikdy nepouZivajte rozpustadla ani Cistiace prostriedky.

4. Nenechavajte pristroj na priamom slnku ani na velmi teplych, vlhkych alebo prasnych miestach.

5. Stavajte pristroj mimo dosahu vykurovacich zariadeni a zdrojov elektrického Sumu, ako su

Ziarivky Ci elektromotory.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV

Prejav Mozna pric¢ina RieSenie

Pri prijme vysielania FM je

odut Sum alebo ie zvuk - Stanica FM nie je dobre naladena - Preladte rozhlasovu stanicu FM
P . ) - Teleskopicka anténa FM nie je vytiahnuta - Vytiahnite teleskopicku anténu FM
skresleny
V rezime FM nie je ni¢ - Pristroj nie je prepnuty do rezimu FM - Prepinac funkcii prepnite do polohy FM
pocut - Hlasitost je nastavena na minimum - Zvyste hlasitost’

Pri vysokej hlasitosti znie
zvuk skreslene

- Nastavte hlasitost’ na nizsiu pocutelnu

- Hlasitost je nastavena na minimum , N
Uroven
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali,
ktoré moézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatneho odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit’ ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.
Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Szanowni klienci, dziekujemy Panstwu za zakupienie naszego wyrobu. Przed uruchomieniem
urzagdzenia prosimy o staranne przeczytanie niniejszej instrukcji, co pozwoli Panstwu korzystac
z jego wszystkich funkcji w najdtuzszym okresie bezproblemowej eksploataciji.

WAZNE UWAGI

* Prosimy przechowac instrukcje obstugi i zalecenia w celu umozliwienia ich uzycia
W przysztosci.

* Przed uruchomieniem prosimy starannie przeczyta¢ zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

» Jezeli urzgdzenie przestanie dziata¢ z powodu silnego zapylenia lub wysokiej temperatury,
nalezy niezwtocznie wyjgc baterie i odtgczy¢ zasilanie.

» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane nalezy je wytgczyc.

* Urzadzenie czysci sie miekkg tkaning. Nie uzywamy rozpuszczalnikow ani innych agre sywnych
srodkow czyszczgcych.

* Urzadzenia nie rozbieramy sami. Jezeli nastgpi uszkodzenie prosimy zwroci¢ sie do wykwali
fikowanego serwisu.

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w nastepujgcych miejscach:

- Miejsca wystawione na bezposrednie promieniowanie stoneczne lub znajdujgce sie w poblizu
urzgdzen wydzielajgcych ciepto, na przyktad grzejnikow elektrycznych.

- Nad innymi urzgdzeniami elektronicznymi wydzielajgcymi duzo ciepta (wzmacniacze).

- Miejsca niedostatecznie przewietrzane i zapylone

- Miejsca narazone na state wibracje

- Miejsca wilgotne i mokre

* Urzadzenie nalezy obstugiwac za pomocg elementdw sterujgcych i wytgcznikow zgodnie
Z instrukcja.

» Ta broszura spetnia role przewodnika dla uzytkownika, nie stuzy konfigurowania systemu.
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OSTRZEZENIA

ABY ZAPOBIEC WYSTAPIENIU RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIE
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU i WILGOCI.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

SYMBOL BLYSKAWICY B WARNING: TO REDUCE THE RISK OF SYMBOL WYKRZYKNIKA w
ZE STRZALKA w trojkacie ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE trojkacie rownobocznym, stuzy

réwnobocznym stuzy COVER (OR BACK), NO USER zwroceniu uwagi uzytkownika
ostrzezeniu uzytkownika przed ’ na fakt, ze instrukcja obstugi
obecnoscia wewnatrz  produkiu SERVICEABLE PARTS INSIDE, REFER zawiera bardzo istotne dla
niebezpiecznych, nieizolowanych f| SERVICING TO QUALIFIED SERVICE [ bezpieczenstwa informacje
elementdw pod napigciem, kidre PERSONNEL. dotyczace obstugi, utrzymania
moze by¢ wystarczajgco wysokie i serwisowania urzadzenia.

by powodowac ryzyko porazenia

cziowieka.

Symbole ostrzegawcze zostaty umieszczone na spodzie urzgdzenia.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

R N

N

10.

1.

12.
13.

14.

15.

Przeczytac instrukcje.

Zachowac instrukcje.

Zwroci¢ uwage na ostrzezenia.

Przestrzegac instrukcji.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu wody.

Czyszczenie — odtgczy¢ urzgdzenie od prgdu przed rozpoczeciem czyszczenia. Nie uzywaé
do czyszczenia ptyndw ani aerozoli. Czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczka.

Nie blokowac¢ zadnych otworéw wentylacyjnych. Ustawiaé zgodnie ze wskazaniami w
instrukciji.

Nie umieszczac urzadzenia na chwiejnych wozkach, stojakach, tréjnogach,
wspornikach czy stolikach. Urzgdzenie moze spas¢ powaznie sie
uszkadzajgc i stwarzajgc ryzyko uszkodzenia i urazéw. Uzywacé wytgcznie
wozkow, stojakéw, trojnogd w, wspornikdéw czy stolikd w zalecanych przez
producenta. Jakiekolwiek prace instalacyjne powinny by¢ przeprowadzone
zgodnie z instrukcjg producenta i przy uzyciu zalecanych przez producenta
akcesoriow. Przenosi¢ urzgdzenie na stoliku nalezy z duzg ostroznoscia, tak
zeby sie nie wywrocit.

Urzadzenie nalezy ustawiaC z dala od Zrodet ciepta takich jak kaloryfery, kuchenki i inne
urzgdzenia emitujgce ciepto (w tym wzmacniacze).

Nie omijaC zabezpieczen w postaci wtyczki spolaryzowanej. Jesli zatgczona wtyczka nie
pasuje do gniazda, nalezy skontaktowac sie z uprawnionym elektrykiem w celu wymiany
gniazda na pasujgce.

Przewody zasilajgce powinny by¢ poprowadzone tak, zeby uniemozliwi¢ deptanie po nich lub
przyciskanie przez stawiane na nich przedmioty.

Uzywaé wytgcznie akcesorié w zalecanych przez producenta.

Podczas burzy nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania. Podobnie w przypadku, kiedy
nie planujemy uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas.

Wszystkie naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi, kiedy nastgpi uszkodzenie
wtyczki lub kabla zasilajgcego, do urzgdzenia dostang sie ciata obce lub zostanie na nie
rozlany ptyn, urzgdzenie zostato wystawione na deszcz, urzadzenie nie pracuje prawidtowo
mimo braku zauwazalnych zmian zewnetrznych, urzgdzenie spadto i uszkodzito sie.

Nalezy zwroci¢ uwage, by przez otwory urzgdzenia nie dostaty sie do jego wnetrza zadne
ciata obce lub ptyny. Nie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow wypetnionych woda, takich jak
np. wazony.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24.

Urzadzenie moze by¢ podtgczone wytgcznie do sieci o parametrach zaznaczonych na

tabliczce znamionowej lub w instrukcji. Nie przecigzac gniazd, przedtuzaczy i rozgateziaczy

— moze to spowodowac porazenie elektryczne oraz pozar.

Uzywac wytacznie czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Urzgdzenie moze by¢ montowanie na scianie wylgcznie, jesli producent przewiduje takg

mozliwos¢.

W przypadku koniecznosci dokonania napraw serwisowych, nalezy takze zleci¢

przeprowadzenie testow bezpieczenstwa.

Zrédta zasilania — Urzgdzenie mozna podtgczaé wytgcznie do zrédet zasilania o parametrach

zgodnych z parametrami wymienionymi na tabliczce znamionowej. Urzgdzenia zasilane

bateriami, nalezy instalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

Ciata obce i zalanie - przez otwory urzgdzenia nie wolno wktada¢ do wnetrza ciat obcych,

moze sie to stac przyczyng porazenia prgdem i uszkodzenia urzgdzenia. Nie dopuszczac do

obryzgania lub zalania urzgdzenia jakimikolwiek ptynami.

Uszkodzenia wymagajgce naprawy serwisowej — urzgdzenie powinno by¢ naprawiane przez

kompetentnych serwisantow, gdy:

a) wystgpito uszkodzenie wtyczki lub przewodu zasilania,

b) do urzgdzenia dostaty sie jakie$ przedmioty lub ptyny,

c) urzgdzenie byto poddane dziataniu deszczu,

d) urzadzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona jego obudowa,

€) urzadzenie nie dziata w normalny sposéb,

f) Wtyczka przewodu elektrycznego lub zasilacza jest uzywana do wytgczania urzgdzenia
(odtagczania od zasilania), powinna by¢ wiec tatwo dostepna.

Zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie wyrzucac na terenie Unii Europejskiej razem

z odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie takie nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub do

wyspecjalizowanego punktu zbiorki odpadow tego typu. W ten sposdb zapewni sie utylizacje

urzgdzenia zgodng z zasadami ochrony srodowiska. Szczegotowe informacje o punktach

zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych mozna uzyskac u wiadz lokalnych.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH

WYSWIETLACZ LCD

PORT USB «=»

VOL+ ) /AL1 &

VOL-0/AL2 &
FUNKCJA seee /

TRYB ,MODE"

L: SKIP- 44
P: SKIP+ MM
T: PLAY/ PAUSE I
B: MUTE ﬂ/ / DRZEMKA

ZtACZE

StUCHAWKOWE
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GNIAZDO KART SD[J

ZAPISANE STACJE+ “PRE+*/
ALBUM+ R+

ZAPISANE STACJE- “PRE-"/
ALBUM- ER-

ZASILANIE & / USPIENIE
277 Zz:

UCHWYT

ANTENAFM

WEJSCIE AUX-IN

PRZEWOD PRADU AC




WAZNE INFORMACJE
Unikac instalowania urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

* Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz zrodet ciepta takich
jak piecyki elektryczne.

*  Miejsca zapylone.

*  Miejsca wystawione na state wibracje.

*  Miejsca wilgotne i mokre.

ZRODLA ZASILANIA

Urzadzenie jest zasilane prgdem przemiennym AC 220-240V~50Hz lub za pomocg 4 baterii
DC1.5V ,C” (UM-2). Nie probowac¢ podtgczac zrodet zasilania o innych parametrach niz wskazane,
moze to doprowadzi¢ do uszkodzen, ktérych naprawy nie obejmuje gwarancja.

Nalezy sprawdzi¢ czy gniazdo, do ktérego podtgczane bedzie urzgdzenie, dziata prawidtowo i czy
prad jest do niego dostarczany w sposéb staty.

ZASILANIE Z SIECI

1. Po podigczeniu przewodu zasilajgcego (zatgczony) do zigcza znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia oraz wigczeniu wtyczki do gniazda sieci energetycznej o parametrach AC
220-240V~50Hz Urzadzenie automatycznie odtgczy zasilanie z baterii i bedzie zasilane
wytgcznie prgdem sieciowym.

2. Nacisnaé jeden raz przycisk “®”, by wigczyé urzadzenie. Nacisngé i przytrzymaé przycisk ” 7,
zeby wytgczy¢ urzadzenie.

3. Naciskac przycisk “MODE” by przetgcza¢ pomiedzy trybami “FM” lub “USB” lub “CARD” lub “AUX”.

ZASILANIE BATERYJNE

1. Zdjgc¢ pokrywe komory baterii.

2. Wiozy¢ cztery baterie DC1.5V “C” (UM-2) (nie zatgczone) zgodnie z oznaczeniami polaryzacji
w komorze baterii.

3. Zamkngc¢ pokrywe komory baterii.

WAZNE: Upewni¢ sie, ze baterie zostaty wiozone prawidtowo. Nieprawidlowo wtozone
bateriemogg doprowadzi¢douszkodzen, ktérychnaprawy nie obejmuje gwarancja.
W celu najlepszego i najdtuzszego uzytkowania nalezy uzywac baterii alkalicznych
dobrej jakosci.

UWAGA

1. Nie tgczy¢ ze sobg baterii starych i nowych.

2. Nietgczyc ze sobg baterii alkalicznych, cynkowo-weglowych czy tadowalnych akumulatorkow
(niklowo-kadmowych).

3. Jesli urzadzenie ma by¢ nie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc z niego baterie
zeby nie dopusci¢ do ich wycieku. Wyciek baterii moze doprowadzi¢ do uszkodzen, ktérych
naprawy nie obejmuje gwarancja.

4. Nie wyrzucac baterii do ognia — mogg wybuchngc¢ lub spowodowaé wyciek.

WYMIANA BATERII

Kiedy dzwiek urzgdzenia jest stabszy, znaczy to, ze baterie sg stabe. Nalezy wymienic caty zestaw
baterii tak szybko, jak to mozliwe, zeby unikng¢ wycieku.
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FUNKCJE RADIA FM

1. Nacisna¢ jeden raz przycisk “®” by wiaczyé urzadzenie.

2. Naciskac¢ przycisk “MODE” by wigczy¢ tryb “FM”.

3. Nacisng¢ przycisk ‘P i przytrzymaé przez 2-3 sekundy. Urzgdzenie bedzie szukato i
zapisywato kanaty w wyzszych strefach zakresu FM.

Nacisng¢ przycisk “4€ i przytrzymac¢ przez 2-3 sekundy. Urzadzenie bedzie szukato i
zapisywato kanaty w nizszych strefach zakresu FM.

5. Podczas odbierania przekazu radiowego FM, antena powinna byc¢ rozsunieta na catg dtugosg¢,
zeby zapewni¢ najlepszy odbidr. Jesli mimo to, jakos¢ odbioru jest niska, nalezy przenies¢
urzgdzenie w poblize np. okna i ustawic¢ tak, by uzyska¢ najlepszy odbior.

Naciskajac przyciski “¢)” (VOL+) lub “¢” (VOL-) regulowaé¢ poziom gto$nosci.

Nacisnaé i przytrzymadé przycisk “®” , by wylaczyé urzadzenie.

s

N

Zapisywanie stacji radiowych
* Urzadzenie jest wyposazone w mozliwo$¢ automatycznego wyszukiwania i zapamietywania

stacji radiowych.

W trybie FM nacisngc i przytrzymac przycisk ‘®II’ do momentu az radio wyszuka i zapisze
dostepne stacje.

* Naciska¢ przyciski ,PRE+” lub ,PRE-", by przechodzi¢ w goére lub w doét do kolejnych
zapisanych stacji.

FUNKCJE USB

1. Nacisna¢ jeden raz przycisk “®” , by wigczyé urzadzenie.

2. Naciskac¢ przycisk “MODE” by wigczy¢ tryb “USB/SD”.

3. Podtgczy¢ pamie¢ USB do ztgcza USB. Urzgdzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie.
4. Nacisng¢ przycisk ‘4" by przej$¢ do poprzedniego utworu, nacisngé i przytrzymac zeby
szybko przewija¢ w tyt.

Nacisng¢ przycisk P, by przej$¢ do nastepnego utworu, nacisngc¢ i przytrzymac zeby szybko
przewijac w przdd.

6. Naciska¢ przycisk “B+" | by odtworzy¢ nastepny album, a przycisk “B8-" | by odtworzyé
poprzedni album.

Naciskajgc przyciski ¢)” (VOL+) lub ¢” (VOL-) regulowaé poziom gto$nosci.

Nacisna¢ i przytrzymagé przycisk “®”, by wytaczyé urzadzenie.

o

© N

Powtarzanie
Podczas odtwarzania z pamieci USB lub z karty SD, naciska¢ przycisk ,MODE”. Kazde
nacisniecie bedzie zmieniato tryb powtarzania wg. nastepujgcej kolejnosci:
1. Powtarzaj jeden utwor
2. Powtarzaj album

Jesli urzadzenie nie czyta pamieci USB

*  Popodtgczeniu pamieci do urzadzenia, nalezy przetgczyc je na funkcje USB, zanim rozpocznie
sie odtwarzanie.

* Urzadzenie nie obstuguje bezposredniego potgczenia USB z komputerem. Nalezy uzywac
urzgdzenia USB lub odtwarzacza MP3.

« W przypadku uzywania zewnetrznego dysku USB, nalezy go podtgczy¢ zaréwno do
urzgdzenia jak i do zewnetrznego zrédta zasilania. Jesli uzywamy samotadujgcego sie dysku,
nalezy sprawdzi¢ czy bateria zostata wystarczajgco natadowana.

*  Sprawdzi¢ czy format systemu plikdbw w urzgdzeniu USB to FAT lub FAT 32. Urzadzenia
sformatowane w NTSF nie sg obstugiwane.

Uwaga: w przypadku zmiany systemu plikow, formatowanie usunie wszystkie dane. Nalezy
uwaznie przeczytac i kierowac sie instrukcjg urzgdzenia USB.
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FUNKCJE KARTY SD

BN =

o

~

Nacisngé jeden raz przycisk “®”, by wigczy¢ urzadzenie.

Naciskac¢ przycisk “MODE” by wigczy¢ tryb “USB/SD”.

Witozyc¢ karte SD do gniazda SD. Urzgdzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie.
Nacisngé przycisk ‘44 by przej$¢ do poprzedniego utworu, nacisngé i przytrzymacé zeby
szybko przewijaC w tyt.

Nacisng¢ przycisk “P by przej$¢ do nastepnego utworu, nacisngé i przytrzymac zeby szybko
przewijac w przod.

Naciskac przycisk ‘“BB+", by odtworzy¢ nastepny album, a przycisk ,, l8-", by odtworzy¢ poprzedni
album.

Naciskajac przyciski “¢)" (VOL+) lub “¢” (VOL-) regulowa¢ poziom gto$nosci.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk “®”, by wytaczyé urzadzenie.

Powtarzanie

Podczas odtwarzania z pamieci USB lub z karty SD, naciskac¢ przycisk ,MODE”. Kazde
nacisniecie bedzie zmieniato tryb powtarzania wg. nastepujgcej kolejnosci:

1. Powtarzaj jeden utwor

2. Powtarzaj album

Jesli urzadzenie nie czyta karty SD

Sprawdzi, czy karta pamieci jest obstugiwana przez urzgdzenie. Obstugiwane typy kart to: SD,
SDHC, MMC. Producent przeprowadzit testy urzgdzenia z wiekszoscig dostepnych na rynku
kart pamieci. Nie mozna jednak zagwarantowac petnej zgodnosci ze wszystkimi dostepnymi
kartami, poniewaz aktualnie w uzyciu jest wiele standardéw technologicznych. W przypadku
wystgpienia probleméw ze zgodnoscia, nalezy uzywaé kart o mniejszej pojemnosci (2GB lub
nizsza) albo korzysta¢ z pamieci USB.

USTAWIENIA ZEGARA

N

o0k w

© N

Alarm mozna ustawia¢ wytgcznie w trybie ,OFF”.

Nacisngéiprzytrzymaé przycisk “©” lub “©” do momentu przejscia urzgdzenia w tryb ustawiania
alarmu.

Na wyswietlaczu bedzie miga¢ wskazanie godziny.

Naciskajgc przyciski ‘M€ lub “PI" , ustawi¢ zgdang godzine.

Nacisngc¢ przycisk D’ lub “@” zeby zatwierdzi¢ wybor i przejs¢ do nastepnych ustawien.
Powtarzac kroki 3 i 4 zeby ustawi¢ minuty, zrodto dzwieku budzenia (Dzwonek, Radio FM,
Muzyka z pamieci USB lub SD).

Po dokonaniu ustawien alarm aktywuje sie.

Nacisnaé przycisk “®” lub @, zeby wytgczy¢ alarm.

DRZEMKA

Po wtgczeniu sie alarmu nacisngc¢ przycisk g zeby op6zni¢ go 0 9 minut.

FUNKCJA AUX IN

1.
2.
3.

Do podigczenia dowolnego zewnetrznego urzgdzenia audio nalezy uzy¢ kabla z wtyczkami 3,5 mm.
Naciskac¢ przycisk “MODE” by wigczy¢ tryb “AUX”.
Nacisngc¢ przycisk “®»II” by rozpoczg¢ odtwarzanie.

Uwaga: Trybu “AUX" bedzie widoczny tylko po podtgczeniu do innego urzgdzenia kablem

3,5 mm (nie zatgczony).
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FUNKCJA PRZEJSCIA W STAN USPIENIA

1. Naciskaé przycisk zz., by ustawi¢ czas automatycznego wytgczenia
(90>80>70>60...10>0FF>).
2. Urzadzenie mozna zawsze wytgczac naciskajgc i przytrzymujac przycisk b .

SPECYFIKACJE

Gléwne

Zasilanie: AC: 100V - 240V~ 50/60Hz
DC: 4 baterie 1.5V ‘C’ (UM-2) (nie zatgczone)

Pobdr energii: 4 W

Pobdr energii w trybie czuwania: 0,18W
Moc wyjsciowa (RMS): 2 x 1W
Wymiary urzadzenia: 182 x 170 X90 mm  Masa urzgdzenia: 0,6 kg

Radio

Czesotliwosc strojenia: FM: 87,5 -108MHz

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Dzieci mogg korzystac¢ z urzgdzenia wytgcznie pod kontrolg.

2. Nigdy nie owija¢ przewoddéw stuchawkowych wokét innych osob lub zwierzagt. Nalezy
zachowac szczegdblng ostroznosé przy uzywaniu dtugich przewodow.

3. Urzadzenie czysci¢ miekkg suchg (nigdy wilgotng) Sciereczkg. Nie uzywac detergentdw,
rozpuszczalnikow ani innych tego typu Srodkow czyszczgcych.

4. Nie zostawia¢ urzgdzenia w zasiegu bezposredniego oddziatywania promieni stonecznych,
ani w miejscach goracych, wilgotnych czy zapylonych.

5. Urzadzenie ustawia¢ z dala od urzgdzen grzewczych lub emitujgcych zaktdcenia elektryczne
takich jak silniki czy lampy fluorescencyjne.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Zaktécenia lub zniekszta-
tcenie dzwieku w czasie
stuchania radia

- Nieprawidtowo dostrojona stacja FM
- Antena FM nie rozciggnieta do konca

- Dostroi¢ doktadniej odbierang stacje FM
- Rozciggna¢ do konca antene FM

Brak dzwigku podczas
stuchania radia

- Urzadzenie nie przestawione w tryb ,FM”
- Zbyt niski poziom gto$nosci

- Naciskac¢ przycisk ,MODE”, zeby ustawi¢

- Wyregulowac gtosnosc¢

funkcje FM

Znieksztatcony dzwiek przy
wysokim poziomie gtosnosci

- Poziom gtosnosci ustawiony na maksymalny

- Wyregulowa¢ gtosnos¢ do komfortowego

poziomu
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilos¢ opakowan i stwierdzilismy ich tatwe rozdzielenie
na 3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzgdzenie to zawiera
materiaty, ktore mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spo6tkg. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria/akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Dear customer, thank you for purchase of our product. To achieve the utmost in enjoyment and
performance, please read this manual carefully before attempting to operate the unit in order to
became familiar with its features, and assure you years of faithful, trouble free performance.

IMPORTANT NOTES

» Keep instructions the safety and operating instructions should be retained for future refer
ence.

» Ensure you read the safety warnings carefully below before you operate the unit.

* When the unit distorts because of strong smoke and heat, remove the batteries and cut
off the power supply quickly.

* When the set is not going to be used for a long time, unplug the AC lead and remove
the batteries.

» Clean the cabinet with soft cloth. Detergent or alcohol is forbidden.

» Don’t attempt to disassemble or repair this unit casually. Go to consult the properly qualified
center when malfunction happened.

* Avoid installing the unit in locations described below:

- Places exposed to direct sunlight or close to heat radiating appliances such as electric
heaters.

- On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

- Places locking ventilation or dusty places.

- Places subjected to constant vibration.

- Humid or moist places.

» Operate turning controls and switches as instructed in the manual.

» This book is only a guide for user’s operation, not a criterion for configuration.
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WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE THIS PLUG WITH AN EXTENSION
CORD, RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BE FULLY INSERTED
TO PREVENT BLADE EXPOSURE. TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lighting flash  with WARNING: TO REDUCE THE RISK OF The exclamation point within
arrowhead symbol, within B E| ECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE [} an equilateral triangle is

an equilateral triangle is COVER (OR BACK), NO USER intended to alert the user to
intended to alert the user ’ the presence of important
to presence of uninsulated SERVICEABLE PARTS INSIDE, REFER operating and maintenance

dangerous voltage within the I SERVICING TO QUALIFIED SERVICE [ (servicing) instructions in the
products enclosure that may PERSONNEL. literature accompanying the
be of sufficient magnitude to appliance.

constitute a risk of electric

shock to persons.

The Caution Marking is located at the bottom enclosure of the apparatus.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

R N

N

10.

1.

12.
13.
14.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Cleaning-Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners
or aerosol cleaners. Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.
The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table
recommended by the manufacturer, or sold with the product. Any mounting
of the product should follow the manufacturer’s instructions, and should use
a mounting accessory recommended by the manufacturer. A product and
cart combination should be moved with care-quick stops, excessive force
and uneven surfaces may cause the product and cart combination to overturn.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that product heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong is provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightening storms or when unused for a long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

This appliance shall not be exposed to dripping or splashing water and that no obiject filled

with liquids such as vases shall be placed on the apparatus.

Do not overload wall outlet. Use only power source as indicated.

Use replacement part as specified by the manufacturer.

The product may be mounted to a wall only if recommended by the manufacturer.

Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service technician to perform

safety checks.

Power Sources - This product should be operated only from the type of power source indicated

on the marking label. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult

your product dealer or local power company. For products intended to operate from battery
power, or other sources, refer to the operating instruction.

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings

as they may touch dangerous voltage points or short-out parts that could result in a fire or

electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

Damage Requiring Service - Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to

qualified service personnel under the following conditions:

a) When the power-supply cord or plug is damaged,

b) If liquid has been spilled, or objects have fallen into the product,

c) If the product has been exposed to rain or water,

d) If the product does not operate normally by following the operating instructions. Adjust only
those controls that are covered by the operating instructions as an improper adjustment
of other controls may result in damage and will often require extensive work by a qualified
technician to restore the product to its normal operation.

e) If the product has been dropped or damaged in any way, and

f) When the product exhibits a distinct change in performance - this indicates a need for service.

The mains plug/appliance coupler/direct plug-in adapter is used as disconnect device, the

disconnect device shall remain readily operable.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be

disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.

They can take this product for environmental safe recycling.
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LOCATION OF CONTROL

LCD DISPLAY

USB PORT e

SD CARD SLOT[J

PRESET STATION+ “PRE+* /

VOL+®)/AL1® ALBUM+ ER+
2 PRESET STATION- “PRE-“/
VOL-0/AL2D ALBUN. B

FUNCTION eeee /

L: SKIP- 44

P: SKIP+ Ml

T: PLAY/ PAUSE P I

B: MUTE K4 / SNOOZE

HANDLE

FM ANTENNA

AUX-IN JACK

aj ; AC POWER CORD
PHONE JACK @ >
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IMPORTANT NOTES

Avoid installing the unit in locations described below:

e Places exposed to direct sunlight or close to heat radiating appliances such as electric heaters.
e Dusty places.

e Places subject to constant vibration.

e Humid or moist places.

POWER SOURCES

This unit operates with AC 220-240V~50Hz or 4 x DC1.5V “C” (UM-2) batteries. Do not attempt
to operate the unit on any other power source. You could cause damage to the unit and void your
warranty.

Please be sure the power outlet you plug this unit into is working and receives constant power.

AC OPERATION

1. When the AC power cord (included) is connected to the AC Power Socket on the back of
the unit and the other end is plugged into a AC 220-240V~50Hz wall outlet, the unit will
disconnect the batteries automatically, and operate on AC Power only.

2. Press the “® ” button once to power on, press and hold the “ (O again to power off!

3. Press the “MODE” button switch to “FM” or “USB” or “CARD” or “AUX” mode.

BATTERY OPERATION

1. Remove the BATTERY DOOR.

2. Install 4 x DC1.5V “C” (UM-2) batteries (not included) according to the polarity diagram inside
the battery compartment.

3. Close the BATTERY DOOR.

IMPORTANT: Be sure that the batteries are installed correctly.Wrong polarity may damage the
unit and void the warranty. For best performance and longer operating time, we
recommend the use of good quality alkaline-type batteries.

CAUTION

1. Do not mix old and new batteries.

2. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

3. Ifthe unitis not to be used for an extended period of time, remove the battery. Old or leaking

battery can cause damage to the unit and may void the warranty.

4. Do not dispose of batteries in fire, batteries may explode or leak.

BATTERY OPERATION
BATTERY REPLACEMENT

When the output sound of this unit becomes distorted, the batteries are weak. You need to replace
all the exhausted batteries at the same time as soon as possible to avoid battery leakage.
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FM OPERATION

Press the “ ® “ button to switch on the unit.

Press the “MODE” button until the system entered the FM Radio mode.

2. Pressonce the “M” button for 2-3 s,and the high side of FM will seeking channel automatically
and fix the channel.

3. Pressonce the “44” button for 2-3 s,and the low side of FM will seeking channel automatically
and fix the channel.

4. During FM reception,always keep the FM TELESCOPIC ANTENNA fully extended for best
performance. However, if FM receiption is weak, try repositioning the unit near an open
window until you get the best reception.

5. Press the “0)” or “ ¢ ” to control the volume level.

6. Press and hold the “ ® ” button to power off.

N —

Preset Radio Station

- This product equipped auto station searching & saving function.

- In FM mode, Press and hold “ Pl *, unit will auto search and save all available radio station.

- Press “PRE.+” once to select the previous preset station or press “PRE.-" once to select the next
preset station.

USB OPERATION

Press the “ ® ” button to switch on the unit

Press the “MODE” button unit the system entered the USB/SD mode

Connect the USB flash to the USB port. The unit will start playing automatically

Press the “ M4” button once for selecting the previous track, press and hold for backward
searching

Press the “ M ” button once for selecting the next track, press and hold for forward searching
Press “ M+ ” for playing the next album. Press “ M- ” for playing the previous album

Press “0)” or “ ¢ ” to control the volume level

Press and hold the “ ® ” button to switch off the unit

wnN =

© N O

REPEAT
Press and hold the “MODE ” button during USB or Card mode each press switches the mode
function as following.
1. - Repeat 1
2. - Repeat Album

The unit cannot read my USB device.

- Once you have plugged your device to the unit, you may need to switch on the USB device
before it can operate.

- This unit does not support a direct USB connection with a computer. You need to use
a USB device, or a MP3 player.

- If you are using a USB external hard disk: you need to connect your device simultaneously
to an external power source and to the unit. If you are using a self-powered PMP, make sure
that the battery is sufficiently loaded.

- Check that the files system of your USB device is formatted into the FAT or FAT 32 format.
USB device formatted into NTFS are not compatible with this unit.

Caution: if you attempt to modify your file system, formatting your device will erase all data.
Please refer to your USB device’s instruction manual first.
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SD CARD OPERATION

1. Press the “STANDBY” button to switch on the unit

2. Press the “MODE” button unit the system entered the USB/SD mode

3. Connect the SD Card to the card slot. The unit will start playing automatically

4. Press the “ M4 ” button once for selecting the previous track, press and hold for backward
searching

5. Press the “M” button once for selecting the next track, press and hold for forward searching

6. Press “Album +” for playing the next album. Press “Album-” for playing the previous album

7. Press “VOL+” or “WOL-" to control the volume level

8. Press and hold the “STANDBY” button to switch off the unit

REPEAT

Press and hold the “MODE ” button during USB or Card mode each press switches the mode
function as following.

1. - Repeat 1

2. - Repeat Album

The unit cannot read my memory card.

Check firstly that your memory card is compatible with the unit. Supported memory cards are
SD, SDHC, MMC formats. We have tested this unit with most of the market’s memory cards
; we cannot however guarantee a full compatibility with all the cards in the market because
of the multiple technology standards in use. Should you have a compatibility problem: please
use a memory card with a lower capacity (2GB or lower) or else connect the unit through
a USB device.

CLOCK OPERATION

—

ok w

Clock setting only available in the OFF mode

Press and hold the “»1l " until the unit entered the clock setting mode. The display will flash
and entered the 12/24 hour display setting

Press “M44” or “ MM ” to select desire setting

Press “»I1 " to confirm and enter the next setting

Repeat step 3 and 4 for setting the Hour and Minutes

ALARM OPERATION

2B

Alarm setting only available in OFF mode

Press and hold the “ & ” or “ & "button until the system entered the alarm setting mode.
Display will flash and entered the hour setting

Press “44” or “ P ” to select desire setting

Press “®” or “ % ” to confirm and enter the next setting

Repeat step 3 and 4 to setting the minutes, wake up sound sources (Buzzer/FM Radio/USB
or SD)

After setting, the alarm will activities

Press “ % ” or “ % ” button once to active or disable the alarm

SNOOZE

When the alarm is triggered. Press the “ & ” button to delay the alarm for 9 mintues.
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AUX IN OPERATION

1. Connect 3.5 mm cable to this unit and your device with 3.5 mm output jack.
2. Press the “MODE” button until the system entered the AUX mode
3. Press “»ll” on your device and enjoy.

Remark: AUX mode will only appear when the unit connected with the 3.5mm jack cable (3.5
mm Aux-in cable not include)

SLEEP OPERATION

1. Press the “zz.” button to set the auto switch off timer (90>80>70>60...10>0OFF>)
2. Unit can also switch off anytime by press and hold the “® ” button

SPECIFICATIONS

General

Power Supply: AC100V - 240V~ 50/60Hz

DC: 4 x 1.5V ‘C’ (UM-2) Batteries (Not included)

Power Consumption: 4W

Standby Power Consumption: 0,18W

Output Power (RMS): 2 x 1W

Unit Dimensions: 182 x 170 X 90 mm Unit Weight: 0.6 kg

Radio
Tuning Frequency: FM: 87.5-108MHz

CARE AND MAINTENANCE

1. Children should be supervised when using this appliance.

2. Never wrap the earphone lead around any animal or person. Special care should be taken
with long wires.

3. Clean your unit with a damp (never wet) cloth. Solvent or detergent should never be used.

4. Avoid leaving your unit in direct sunlight or in hot, humid or dusty places.

5. Keep your unit away from heating appliances and sources of electrical noise such as
fluorescent lamps or motors.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Symptom Possible Cause Solution
N.0|se or sound - Station not tuned properly for FM. - Retune the FM broadcast station.
distorted on FM : . ) .
- FM telescopic antenna is not extended. - FM: Extend FM telescopic antenna.
broadcast
- Unit not in “FM” function mode. - Press Function Switch to “FM” position.
FM no sound L
- Volume set at minimum - Increase Volume.
S'ound appears - Volume control is set to - Adjust Volume Control to a lower
distorted at high .
. - maximum. comfortable level.
volume setting
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of electric current. Always turn off the product when you don'’t use it or before a revi-
sion. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a conse-
quence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materi-
als contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old electri-
cal appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANG E TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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Tisztelt vasarld , kdszonjuk, hogy megvasarolta termékinket. Ahhoz, hogy a leheté legnagyobb
élvezetet és teljesitményt nyujtsa , kérjik, olvassa el a kézikdnyvet miel6tt hasznalja a készuléket.

FONTOS TUDNIVALOK

« Tartsa be az utasitasokat, a biztonsagi és kezelési utasitast, amelyet kérjuk 6rizzen meg.

» Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, mielétt elkezdi hasznalni a készlléket.

* Ha a készulék eldeformalddik, mert erés a fust-és héhatas, vegye ki az elemeket és huzza ki
az adaptert az energiaforrasbdl.

» Ha a készlléket nem fogja hasznalni hosszu ideig, huzza ki a halozati vezeték, és tavolitsa el
az elemeket.

» Tisztitsa meg a burkolatot puha ruhaval. A mosdészert és alkoholt hasznalni tilos.

* Ne probalja meg szétszerelni vagy megjavitani a készuléket. Forduljon szakemberhez.

* Ne helyezze a készlléket az alabb felsorolt helyekre:

- Olyan helyek, amelyek ki vannak téve kdzvetlen napfénynek vagy kozeli h6t sugarzo
berendezéseknek, mint példaul az elektromos flitéberendezések.

- Ezen felll egyéb sztered berendezés, amely tul sok hét termel/sugaroz.

- Helyek,amelyek nem szell6znek rendesen illetve porosak.
Helyek ,amelyek folyamatos rezgésnek vannak kitéve.

- Nedves helyekre.

» Ez aleiras csak egy utmutato a felhasznal6i mikodtetéshez, nem a pontos konfiguraciét
mutatja be.
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Az egyenld oldalu

haromszogben 1évé

villam nyillal szimbélum
figyelmezteti a felhasznalot,
hogy a termék belsé tertletén
szigeteletlen veszélyes
feszlltség talalhatd, amely

FIGYELMEZTETES

_FIGYELMEZTETES: ARAMUTES
SERULESENEK VESZELYE - NE NYISSAKI!

FIGYELMEZTETES: AZ ARAMUTES
ELKERULESENEK ERDEKEBEN NE
VEGYE LE AFEDELET ES NE NYISSAFELA
KESZULEKET! A KESZULEK BELSEJEBEN
NEM TALALHATO A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO RESZIBiZZA A JAVITAST
SZAKEMBERRE!

Az egyenld oldalu haromszogben
1évo felkialtojel figyelmeztetés azt
jelenti, hogy biztonsagi okokbdl
a készulék egy részét csak a
dokumentaciéban meghatarozott
részre lehet kicserélni!

olyan magas lehet, hogy
személyi aramités veszélyét
jelentheti!

A figyelmezteté tabla a készulék aljan talalhato.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

2

© N

10.

1.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

Olvassa el az utasitasokat!

Orizze meg az utasitasokat!

Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket!

Kovesse az utasitasokat!

Ne hasznalja a készuléket viz kozelében!

Tisztitas — mindig huzza ki a tapkabelt az elektromos halézatbdl tisztitas elétt! Ne hasznaljon
folyékony olddszert, vagy agressziv tisztitoszert! Csak szaraz ruhat hasznaljon a tisztitashoz!
Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat! Telepitse készulékét a gyari utasitasok szerint!

Ne helyezze a terméket olyan allvanyra, ami nem stabil, pl. konzolra,
vagy asztalra! A készulék leeshet, ami személyi sérulést, vagy a készuléek
karosodasat okozhatja. Mindig csak a gyarto altal javasolt, vagy a készulék
csomagolasaban lév allvanyt, konzolt, vagy asztalt hasznalja! A készulék
barmilyen telepitését a gyari utasitasok szerint végezze el és csak a gyarto
altal javasolt tartozékokat hasznalja! Ne fejtsen ki tulzott erét a készulék
athelyezésénél, illetve instabil talajon ne rakja at a készuléket, valamint
athelyezés kozben alljon meg néhanyszor!

Ne helyezze a készuléket héforrasok, mint példaul radiator, tizhely, kalyha, vagy egyéb
olyan készulék (példaul erésitd) kozelébe, amely hét bocsat kil

Ne iktassa ki a dugd polarizalasanak, vagy foldelésének biztonsagi rendszerét! A
polarizalt halozati csatlakozonak két kiallasa van, egyik szélesebb a masiknal. A foldelt
halézati csatlakozonak két kidlldsa és egy harmadik foldel6 kiallasa van. A széles és a
harmadik kiallasnak biztonsagi funkcioja van. Ha a csatlakozé nem illeszkedik az aljzatba,
villanyszerel6vel cseréltesse ki az aljzatot!

Ne lépjen ra a tapkabelre és figyeljen arra, hogy a tapkabel ne sériljon meg, kilondsen a
haldzati konnektor kdzelében, vagy a készuléknél!

Csak a gyarto altal javasolt tartozékokat / kiegészitéket hasznalja!

Huzza ki a tapkabelt vihar esetén, vagy ha nem hasznalja a készlléket hosszu ideig!
Hagyjon minden szervizelést szakemberre! Szervizelés azokban az esetekben ajanlott,
amikor a készulék megsérult, leesett, tapkabele megsérilt, belefolyott, vagy beleesett a
készllékbe valami, illetve a készulék nedvességnek, vagy viznek lett kitéve, valamint ha
nem muikodik megfeleléen.

Ne tegye ki a készuléket viznek és ne helyezzen ra a készulékre vizzel toltott targyakat,
példaul vazat!

Ne terhelje tul a fali aljzatot! Csak a feltlintetett aramforrast hasznalja!

Csak a gyarto altal javasolt tartozékokat hasznalja!

A készlléket csak gyartéi engedéllyel lehet falra rogziteni!

A készuléken veégzett minden karbantartas, vagy javitas utan kérje meg a szerel6t, hogy
végezzen biztonsagi ellendrzést!
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20.

21.

22.

23.

24.

Aram forrasok — Csak a gyartoi cimkén feltiintetett aramforrast hasznalja! Ha nem biztos
abban, hogy az otthoni aramforras megfelelé-e, forduljon az aram szolgaltatéhoz, vagy
szakemberhez! Az elemes, vagy mas forrasu mikodéshez olvassa el a hasznalati utasitasokat!
Targyak és folyadékok — Soha ne dugjon be semmilyen targyat a készilékbe a szell6z6
nyilasokon, vagy mas lyukakon keresztul, ellenkezd esetben aramutést, vagy rovidzarlatot
okozhat! Soha ne Ontsdn bele a készllékbe semmmilyen folyadékot!

Szervizt igényld karosodas — Huzza ki a készuléket és forduljon szakemberhez ezekben az

esetekben :

a) megsérult a tapkabel, vagy a halozati dugo;

b) belefolyott a viz, vagy beleesett valamilyen idegen targy a készulékbe;

c) a készulék ki lett téve viznek, vagy esbnek;

d) a készulek nem mikodik megfeleléen a hasznalati uasitasok betartdsa esetén. Csak
azokat a vezérl6ket allitsa be, amelyek le vannak irva a hasznalati utasitasban. Ellenkez6
esetben karosodast, vagy gyakori szervizelés szukseégét eredményezheti. Ha a termék
nem mUkodik a kezelési utasitasoknak megfelel6en;

e) a készulék leesett, vagy megsérdlt;

f) a készllék miikddésébe jelentds valtozas allt be — ebben az esetben sziikséges a szerviz.

Ha a haldzati csatlakozét / készulék csatlakozéjat / kdzvetlen plug-in adaptert a készulék

kikapcsolasara hasznalja, gy6z6djon meg arrél, hogy azok konnyen elérhetbek-e.

Ez a jel a készuléken, annak tartozékain, vagy csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem

szabad a tébbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni. Elettartamanak letelte utan a

terméket, vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgytijté helyen,

ahol az elektromos berendezést és elemet Ujrahasznositjak.
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ELLENORZESEK ISMERTETESE

LCD KIJELZO

USB ALJZAT =

SD KARTYAALJZAT [

\ BEALLITOTT CSATORNA + “PRE+“/
VOL +0)/AL1 © ALBUM+ HR+
2 BEALLITOTT CSATORNA - “PRE-* /
VOL-0/AL2 D ALBUM- BR-

FUNKCIOQ ssee / , MOD* KAPCSOLO ¢ / KESZENLET Z z-

UGRAS- 44
UGRAS+ MM
LEJATSZAS/SZUNET Ml
MUTE 54/ SZUNDI

FOGANTYU

FM ANTENNA

AUX-IN ALJZAT

. . Ej 3,] AC TAPKABEL
FULHALLGATO ALJZAT @ >
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FONTOS MEGJEGYZESEK

Ne hasznalja a készuléket az alabbi helyen:

e Kozvetlen napon, vagy héforrasok kézelében, mint példaul elektromos flitések.
e Poros helyeken.

e Folyamatosan vibralo helyeken.

e Nedves, vagy paras helyeken.

ARAMFORRASOK

A készllék AC 220-240V~50Hz arammal, vagy 4 x DC1.5V “C” (UM-2) elemmel mikddik. Ne
prébalja csatlakoztatni a készuléket barmilyen mas aramforrashoz. Ellenkez6 esetben a készulék
karosodasat okozhatja és elveszitheti a garanciat.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a haldzati konnektor megfeleléen miikddik-e, illetve hogy folyamatos
tapellatas alatt van.

AC MUKODES

1. Ha a halézati kabel a készulék hatsé oldalan az AC konnektorhoz van csatlakoztatva és a
masik vége be van dugva az AC 220-240V~50Hz hal6zati konnektorba, akkor a készulék
kikapcsolja az elemes mikodést és csak a halézati aramot fogja hasznalni.

2. Nyomja meg a “® ”” gombot egyszer a bekapcsolashoz, nyomja meg és tartsa megnyomva
a“®” gombot vjra a kikapcsolashoz!

3. Nyomja meg a “MODE” gombot az “FM”, “USB” , “CARD”, vagy “AUX” mdd kivalasztasahoz.

ELLEMES MUKODES

1. Nyissa ki az elemtarto6 fedelét!
2. Tegye be a4 x DC1.5V “C” (UM-2) elemet (nem tartozék), figyeljen a polaritasra!
3. Csukja be az elemtarto fedelét!

FONTOS: Gy6z8djon meg arrdl, hogy az elemek megfeleléen vannak-e behelyezve!
A nem megfeleld polaritas a készllék karosodasat és a garancia elvesztését
okozhatja! A legjobb teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy minéségi alkali
tipusu elemeket hasznaljon!

FIGYELEM

1. Ne keverje a régi és uj elemeket!

2. Ne keverje az alkali tipusu, szabvanyos (carbon-zinc) és uUjra téltheté (nickel-cadmium)
elemeket!

3. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, vegye ki az elemeket! Régi, vagy szivargo
elemek a készulék karosodasat, vagy a garancia elvesztéseét okozhatjak!

4. Ne dobja be az elemeket a tlizbe a robbanas, vagy szivargas elkerulése érdekében!

ELEM CSERE

Ha a készulék hangja nem megfeleld, az elemek gyengék. Cserélje ki az elemeket azonos tipusu
elemekre minél elébb, a szivargas elkertlése érdekében!
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FM MUKODES

N —

6.
7

Nyomja meg a “ ® “ gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

Nyomja meg a “MODE” gombot az FM Radié méd kivalasztasahoz.

Nyomja meg a “ M ” gombot 2-3 masodpercen keresztll, majd a csatorna keresés
automatikusan elkezdédik felfele és a talalt csatorna le lesz mentve.

Nyomja meg a “ M4 ” gombot 2-3 masodpercen keresztll, majd a csatorna keresés
automatikusan elkezdédik lefele és a talalt csatorna le lesz mentve.

FM jel keresése kézben mindig huzza ki az FM TELESZKOPOS ANTENNAT teljesen, a
legjobb teljesitmény érdekében. Ha az FM jel gyenge, probalja a készuléket az ablak
kozelében elhelyezni.

Nyomja meg a “¢) ”, vagy a “ ¢ ” gombot a hangeré beallitdsahoz.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a “ ® ” gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

Lementett Radié csatorna:

A készulék fel van szerelve automatikus keresés & mentés funkcidval.

FM modban nyomja meg és tartsa megnyomva a “ PIl” gombot, amig az automatikus keresés
és a mentés funkcidé le nem menti az elérhetd csatornakat.

Nyomja meg “PRE.+” gombot egyszer az el6z6 lementett csatorna kivalasztasahoz, vagy
nyomja meg “PRE.-” gombot egyszer a kovetkezs lementett csatorna kivalasztasahoz.

USB MUKODES

1. Nyomja meg a“® ” gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a “MODE” gombot az USB/SD mdd kivalasztasahoz.

3. Csatlakoztassa az USB lemezt az USB aljzatba. A lejatszas automatikusan elkezdédik.

4. Nyomja meg a “ M4” gombot egyszer az el6z6 szam kivalasztasahoz, nyomja meg és tartsa
megnyomva a hatra fele kereséshez.

5. Nyomja meg a “PM” gombot egyszer a kdvetkezd szam kivalasztasahoz, nyomja meg és tartsa
megnyomva az elére fele kereséshez.

6. Nyomja meg a “ER+” a kdvetkez6 album lejatszasahoz. Nyomja meg a “Ml-” az el6z6 album
lejatszasahoz.

7. Nyomjamega “®)”, vagy a “ ¢ ” gombot a hangeré beallitasahoz.

8. Nyomja meg és tartsa megnyomva a “ ® ” gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

ISMETLES

Nyomja meg és tartsa megnyomva a “ MODE” gombot USB, vagy SD méban a kdvetkezé
funkcidk kivalasztasahoz:

1. - Egy ismétlése

2. - Album ismétlése

A készilék nem tudja az USB lemezt leolvasni.

- USB lemez behelyezése utan kapcsolja be az USB maodot. Ellenkez6 esetben a készllék az
USB lemezt nem fogja leolvasni.

- A készulék nem tamogatja a kdzvetlen USB csatlakozast a szamitdgéppel. Hasznaljon USB
lemezt, vagy MP3 lejatszot.

- Ha kuls6 USB merev lemezt hasznal: szikséges lehet csatlakoztatni az USB merev lemezt
a sajat aramforrashoz és a készllékhez. Ha a merev lemezt a sajat aramforrassal hasznalja,
ellenérizze, hogy az elem fel van-e toltve megfeleléen.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB lemez FAT, vagy FAT 32 formatumu. Az NTFS formatumu
USB lemezeket a készllék nem tamogatja.

Figyelem: a lemez formazasa minden adat elveszitését okozhatja! Olvassa el az USB lemez

hasznalati utasitasat!
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SD KARTYA MUKODESE

1.

Nyomja meg a “STANDBY” gombot a készUllék bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a “MODE” gombot az USB/SD mdd kivalasztasahoz.

3. Csatlakoztassa az USB lemezt az USB aljzatba. A lejatszas automatikusan elkezdédik.

4. Nyomja meg a “ M4” gombot egyszer az el6z6 szam kivalasztasahoz, nyomja meg és tartsa
megnyomva a hatra fele kereséshez.

5. Nyomja meg a “PM” gombot egyszer a kdvetkezd szam kivalasztasahoz, nyomja meg és tartsa
megnyomva az elére fele kereséshez.

6. Nyomja meg a “Album+” a kdvetkezb album lejatszasahoz. Nyomja meg a “ALBUM-" az el6z6
album lejatszasahoz.

7. Nyomja meg a “VOL+”, vagy a “VOL-" gombot a hangeré beallitdsahoz.

8. Nyomja meg és tartsa megnyomva a “STANDBY” gombot a készUllék kikapcsolasahoz.

ISMETLES

Nyomja meg és tartsa megnyomva a “MODE” gombot USB, vagy SD méban a kdvetkezé
funkcidk kivalasztasahoz:

1. — Egy ismétlése

2. — Album ismétlése

A késziilék nem tudja az SD kartyat leolvasni.

El6szor ellendrizze, hogy a készilék tamogatja-e az SD kartyat. A tdmogatott kartyak
a kovetkezéek: SD, SDHC, MMC formatumu kartyak. AkészUlléket a piacon elérhetd katyakkal
teszteltuk; a teljes kompatibilitast nem tudjuk biztositani a kulonb6z6 gyartasi technologiak
miatt. Ha felmeril a probléma: hasznaljon alacsonyabb kapacitasu kartyat (2GB, vagy
alacsonyabb), vagy hasznaljon USB lemezt.

ORA MUKODESE

1.
2.

3.
4.
5

Az 6ra beallitas csak ,OFF“ (kikapcsolt) médban érhetd el.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a “ »Il " amig a készulék be nem kapcsol 6ra beallitasi
modba. A kijelz6 villogni fog és 12/24 6ras maédba lép be.

Nyomja meg a “M4” | vagy a “PM” a kivant id6 beallitdsahoz.

Nyomja meg a “ »Il ” gombot a megerdsitéshez és a kovetkez6 beallitasba vald belépéshez.
Ismételje meg a 3. és a 4. |épéseket az Ora és Perc beallitasahoz.

RIASZTAS MUKODESE

1.
2.

3.
4.
5
6.

7.
8.

A riasztas beallitasa csak ,OFF“ (kikapcsolt) médban érhet6 el.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a “ © ”, vagy a “ & ” gombot, amig a késziilék be nem
kapcsol riasztas beallitasi modba.

A kijelz6 villogni fog és 6ra beallitasi modba lép be.

Nyomja meg a “4”, vagy a “ P ” a kivant beallitas kivalasztasahoz.

Nyomja meg a “ ©”, vagy a “ ® ” gombot a megerdsitéshez és a kovetkezé beallitasba vald
belépéshez.

Ismételje meg a 3. és a 4. |épéseket a perc, riasztd hang és hang forras (Buzzer/FM Radioé/
USB, vagy SD) beallitasahoz.

Beallitas utan a a riasztas bekapcsol.

Nyomja meg a “ & ”, vagy a “ & ” gombot egyszer a riasztas be/kikapcsolasahoz.

AUX IN MUKODES

1.

2.
3.

Csatlakoztassa a 3.5 mm-es kabelt a készllékhez és a sajat lejatszéjahoz a 3.5 kimeneti
aljzaton keresztl.

Nyomja meg a “MODE” gombot az AUX madd kivalasztasahoz.

Nyomja meg a “»il " gombot a készlléken a lejatszas elinditasahoz.
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Megjegyzés: AUX mdd csak akkor érhetd el, ha csatlakoztatva van a 3.5 mm-es kabel.
(A 3.5 mm-es Aux-in kabel nem tartozék)

KIKAPCSOLAS IDOzITO

1. Nyomjameg a “zz.” gombot az automatikus kikapcsolas beallitdsahoz
(90>80>70>60...10>0FF (KI)>)
2. A késziiléket barmikor ki lehet a “ ® ” gomb hosszi megnyomasaval kapcsolni.

SPECIFIKACIOK

Altalanos:

Aram ellatas: 100 — 240 V, 50/60 Hz

DC: 4 x elemek (nem tartozék)

Teljesitmény felvétel: 4 W

Készenléti teljesitmény felvétel: 0,18 W

Kimeneti teljesitmény: 2 x 1 W

Méretek: 182 x 170 x 90 mm Suly: 0,6 kg

Radio
Frekvencia: 87,5 — 108 MHz

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Figyelien oda a gyerekekre amikor a készuléket hasznaljal
2. Soha ne tekerje a flilhallgato kabelét az emberek, vagy allatok koré! Figyelien a hosszu kabelekre!
3. Akésziléket puha (soha nem vizes) ruhaval tisztitsa! Ne hasznéljon semmilyen tisztitoszert!
4. Ne hagyja a készlléket kdzvetlen napon, vagy meleg, nedves, poros helyeken!
5. Tartsa a készlléket tavol a hiforrasoktdl, fénycsovektdl, vagy motoroktol!
HIBAELHARITAS
PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
Nem megfelelé az FM jel - Nem volt sikeres a csatorna hangolas - Keresse a csatornat ujra
hangja - Nem huzta ki a teleszkdpos antennat teljesen | - Huzza ki az antennat teljesen
Nincs FM hang - A!(ész’U!ék nincs FIYI m.c'>d.ban - Kapcsolja a készUIe::’ket FM mdédba
- Minimalis a hanger6 szintje - Allitsa be a hangerét
Nem megfelel a hang - Ahangerd maximumra van beallitva - Allitsa a hangerét alacsonyabb szintre

magas hangerdnél
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES
FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéve tettik azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és olvasztott
polipropilén. Akészulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specialis Uzemekben
ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult elemek és régi berendezések
kezelésére vonatkozo helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszeélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizhetbk természeti eréforrasaink. Ezért
kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék
kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért
forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes
elhelyezésére vonatkozo informaciokat szintén az eladojatol, a kozségi hivataltol.

A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK MODOSITASAT.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vesdkeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TR 1088 SU3RB/SB/BS

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany posStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TR 1088 SU3RB/SB/BS

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TR 1088 SU3RB/SB/BS Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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